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• Audio Multitasking™
• Beépített FM-rádió tuner állomáskereső és mentési funkcióval**
• Zene megosztása
• Fejlett zajszűrés™
• Mikrofon némítási opció
• Univerzális intercom™
• Csoportos intercom™**
• HD minőségű, kristálytiszta és természetes hangzás
• Firmware-frissíthető
• Vízálló

* Nyílt terepen
** Csak az SF4-ben érhető el

Főbb műszaki jellemzők:

• Bluetooth 5

• Támogatott profilok: Headset Profile, Hands-Free Profile (HFP)
, Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) és Audio Video
Remote Control Profile (AVRCP).

1 BEVEZETÉS 

Köszönjük, hogy a Sena SF sorozat Bluetooth sztereó fejhallgatót
és intercomot választotta. Az SF sorozattal vezeték nélkül kezde-
ményezhet hívásokat Bluetooth mobiltelefonján, hallgathat szte-
reó zenét vagy GPS navigáció hangutasításait.
• Az SF4 egy többszereplős intercom fejhallgató.
• Az SF1/SF2 egy kétirányú intercom fejhallgató.

Kérjük, a fejhallgató használata előtt figyelmesen olvassa el a felhasz-
nálói kézikönyvet. A felhasználói kézikönyv legfrissebb verziójáért és to-
vábbi információkért látogasson el a www.sena.com weboldalra. 

Az SF sorozat jellemzői:
• Bluetooth 5
• SF4 intercom hatótávolság: 0,8 mérföld (1,2 km)*
• SF2 intercom hatótávolság: 880 yard (800 m)*
• SF1 intercom hatótávolság: 110 yard (100 m)*
• Legfeljebb négyszereplős intercom
• Háromszereplős konferenciahívás intercom résztvevővel**
• Sena Motorcycles alkalmazás iPhone és Android készülékekhezse

na.hu
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2 CSOMAG TARTALMA 

• Fejhallgató főegység 

• Rögzítő készlet 

• Ragasztható felületi rögzítő adapter 

Hangszóró 

SF1

• Hangszórók 

• Tépőzáras rögzítők hangszórókhoz (2 db)

SF2, SF4

• Hangszórók 

• HD hangszórók 

• Tépőzáras rögzítők hangszórókhoz (2 db)se
na.hu
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Vezetékes boom mikrofon 

• Vezetékes boom mikrofon 

• Tépőzáras rögzítő boom mikrofonhoz 

• Mikrofon szivacsok (2 db)

• Boom mikrofon tartó 

• Tépőzáras rögzítő tartóhoz 

Vezetékes mikrofon 

• Vezetékes mikrofon 

• Tépőzáras rögzítő vezetékes mikrofonhoz 

Egyéb 

• USB tápkábel és adatkábel 

3. Az SF sorozat felszerelése a
sisakra

3.1 A főegység felszerelése

3.1.1 A rögzítőkészlet felszerelése a főegységre 
1. Nyomja felfelé és tartsa lenyomva a rögzítőkészlet fülét. A fül nyomva

tartása közben helyezze be a főegységet a rögzítőkészletbe.

1

2

se
na.hu
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2. Helyezze be a rögzítőkészlet hátlapját a sisak bal oldalán a belső
párnázat és a külső héj közé.

3.1.2 A ragasztott felületű rögzítőadapter használata a főegységhez 
egység 

Ha a rögzítőkészlet nincs megfelelően behelyezve a sisakba, használ-
hatja a ragasztott felületű rögzítőadaptert.
1. Győződjön meg róla, hogy a főegység el van választva a rögzítő-

készlettől. Ha nem, nyomja felfelé és tartsa lenyomva a rögzítő-
készlet fülét, majd távolítsa el a főegységet a rögzítőkészletből.

1

2

se
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4. Nyomja felfelé és tartsa lenyomva a rögzítőkészlet fülét. A fül felfelé nyomása közben
helyezze be a főegységet a rögzítőkészletbe.

1

2

5. Tisztítsa meg a sisak bal oldalán azt a területet, ahová a ragasztott felületű 
rögzítőadaptert rögzíteni fogja, egy nedves törlőkendővel, majd alaposan 
szárítsa meg. 

2. Miközben a rögzítőkészlet közepén lévő reteszt nyomja, tolja kifelé a rögzí-
tőkészlet hátlapját, hogy eltávolítsa azt.

1

2

3. Igazítsa a ragasztott felületű rögzítő adaptert a bilincs készlet hátoldalához, majd csúsztassa az adap-
tert a bilincs készletbe, amíg kattanást nem hall. Győződjön meg arról,
hogy a ragasztott felületű rögzítő adapter illeszkedik a bilincs készlet 
hátoldalán lévő hornyokba. 

se
na.hu



SF sorozat 

10

6. Távolítsa el a ragasztott fedőréteget, és rögzítse a főegységet a sisak
bal oldalára.

3.2 A hangszórók beszerelése
1. Távolítsa el a hangszórók tépőzáras rögzítőinek fedőrétegét,

hogy szabaddá váljon a ragasztófelület.
2. Rögzítse a tépőzáras rögzítőket a sisak belső fülzsebeibe,

majd helyezze a hangszórókat a rögzítőkre.

1
2

3. Csatlakoztassa a hangszórókábel csatlakozóját a hangszóróhoz.

3.3 A mikrofonok beszerelése

3.3.1 A vezetékes boom mikrofon használata 
1. Távolítsa el a vezetékes boom mikrofon tépőzáras rögzítőjének

fedőrétegét, hogy szabaddá váljon a ragasztószalag.
2. Rögzítse a tépőzáras rögzítőt a bal oldali külső héj belső felü-

letére, majd helyezze a vezetékes boom mikrofon rögzítőlapját
a tépőzáras rögzítőre.

1
2se
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3. Igazítsa egymáshoz a főegységen és a mikrofonkábeleken lévő nyilakat,
majd csatlakoztassa a mikrofonkábelt a mikrofoncsatlakozóba.

3.3.2 A vezetékes mikrofon használata 
1. Távolítsa el a vezetékes mikrofon tépőzáras rögzítőjének fedőrétegét,

hogy szabaddá váljon a ragasztószalag. Ezután rögzítse a tépőzáras
rögzítőt a bukósisak állvédőjének belső oldalára.

2. Rögzítse a vezetékes mikrofont a hozzá tartozó tépőzáras rögzítőre
.

3. Igazítsa egymáshoz a főegységen és a mikrofonkábeleken lévő nyilakat,
majd csatlakoztassa a mikrofonkábelt a mikrofoncsatlakozóba.

se
na.hu
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4 AZ INDÍTÁS LÉPÉSEI 

4.1 Gombműködtetés

(+) gomb 
• Hangerő növelése 
• Következő zeneszám 
• FM rádióállomás keresése 
• Gyorshívás 

Középső gomb 
• Mobiltelefon-hívás fogadása és befejezése 
• Bejövő mobiltelefon-hívás elutasítása 
• Intercom beszélgetés indítása és befejezése 
• Bluetooth sztereó eszköz lejátszása és szüneteltetése 
• Belépés az intercom párosítási módba 
• Belépés a hangkonfigurációs beállításokba 

(-) gomb 
• Hangerő csökkentése 
• Előző szám 
• FM rádió be- vagy kikapcsolása 

4.2 Be- és kikapcsolás
A fejhallgató bekapcsolásához nyomja meg egyszerre a Középső 
gombot és a (+) gombot 1 másodpercig, miközben emelkedő hang-
jelzést és egy hangutasítást hall: „Szia.” A fejhallgató kikapcsolásához
érintse meg egyszerre a Középső gombot és a (+) gombot, miközben
csökkenő hangjelzést és egy hangutasítást hall: „Goodbye.”

4.3 Töltés
A fejhallgató tölthető az USB táp- és adatkábel csatlakoztatásával
.
A fejhallgató teljes feltöltése körülbelül 1,5 órát vesz igénybe. (A
töltési idő a töltési módtól függően változhat.)
• Bármilyen, harmadik fél által gyártott USB töltő használható Sena termé-

kekkel, amennyiben a töltőt az FCC, CE, IC vagy más helyileg jóváhagyott 
hatóság engedélyezte.

• Nem jóváhagyott töltő használata tüzet, robbanást, szivárgást és egyéb veszé-
lyeket okozhat, amelyek az akkumulátor élettartamát vagy teljesítményét is 
csökkenthetik.

vagy 
Hálózati adapter se

na.hu
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4.4 Az akkumulátor szintjének ellenőrzése

4.4.1 LED-jelző 
Amikor a fejhallgató bekapcsol, a piros LED gyorsan villog, jelezve
az akkumulátor töltöttségi szintjét.

4 villanás = Magas, 70 ~ 100%

3 villanás = Közepes, 30 ~ 70%

2 villanás = Alacsony, 0 ~ 30%

4.4.2 Hangutasításos jelzés 
A fejhallgató bekapcsolásakor tartsa lenyomva egyszerre a Középső
gombot és a (+) gombot körülbelül 5 másodpercig. Ezt követően 
hangutasítás jelzi az akkumulátor töltöttségi szintjét. Ha azonban 
a fejhallgató bekapcsolásakor azonnal elengedi a gombokat, nem
hall hangutasítást az akkumulátor szintjének jelzésére.

4.5 Hangerő beállítása
A hangerő egyszerűen állítható a (+) gomb vagy a (-) gomb meg-
nyomásával. A hangerő minden hangforrásnál külön-külön szinten
állítható be, és újraindítás után is megmarad. Például, ha beállítja
a hangerőt a mobiltelefon kihangosító funkciójához, az nem vál-
tozik meg akkor sem, ha módosítja a Bluetooth MP3 zene hang-
erőszintjét. Azonban, ha a hangerőt készenléti módban állítja be,
az minden hangforrás hangerőszintjét befolyásolja.

4.6 A mikrofon némítása
A mikrofon némításához vagy a némítás feloldásához tartsa le-
nyomva a Középső gombot és a (-) gombot 1 másodpercig. Amikor
a mikrofon némítva van, 10 másodpercenként csökkenő hangjel-
zést fog hallani. Amikor feloldja a mikrofon némítását, emelkedő 
hangjelzést fog hallani, és a mikrofon ismét aktív lesz.

se
na.hu
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4.7 Sena szoftverek

4.7.1 Sena Eszközkezelő 
A Sena Eszközkezelő lehetővé teszi a firmware frissítését és az esz-
köz beállításainak közvetlen konfigurálását számítógépéről. Ezzel 
a szoftverrel gyorshívás előbeállításokat, FM rádiófrekvencia előbe-
állításokat és egyebeket rendelhet hozzá. Elérhető Windows és 
Mac rendszerekhez is. További információért az Eszközkezelő letöl-
téséről, kérjük, látogasson el a www.sena.com weboldalra. 

4.7.2 Sena Motorcycles alkalmazás 
A fejhallgató és a mobiltelefon egyszerű párosításával a Sena Motorcycles al-
kalmazás gyorsabb és egyszerűbb beállítást, valamint kezelést tesz lehetővé.

• Letöltés
– Android: Google Play Áruház >Sena Motorcycles
– iOS: App Store > Sena Motorcycles

5 AZ SF SOROZAT PÁROSÍTÁSA 
BLUETOOTH-ESZKÖZÖKKEL 

Az SF sorozatú Bluetooth fejhallgató első használata előtt minden 
más Bluetooth-eszközzel párosítani kell azt. Az SF sorozat párosítható
Bluetooth mobiltelefonokkal, Bluetooth sztereó eszközökkel (például
MP3-lejátszókkal), motorkerékpár-specifikus Bluetooth GPS navigáci-
óval, valamint más Sena Bluetooth fejhallgatókkal. A párosítási műve-
letet minden Bluetooth-eszköznél csak egyszer kell elvégezni. A fej-
hallgató párosítva marad az eszközökkel, és automatikusan újracsat-
lakozik hozzájuk, amikor azok a hatótávolságon belül vannak.

5.1 Telefon párosítás
1. Tartsa lenyomva a Középső gombot 10 másodpercig, amíg

meg nem hallja a hangutasítást: „Konfigurációs menü.”
2. A (+) gomb megérintésével hangutasítást hall: „Telefon páro-

sítás.”
3. Keressen Bluetooth-eszközöket az okostelefonján. Válassza ki a Sena

SF sorozatot a telefonján észlelt eszközök listájából.se
na.hu
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Megjegyzés:
Amikor először kapcsolja be az SF sorozatot, vagy gyári visszaállítás után új-
raindítja, az SF sorozat automatikusan telefon párosítási módba lép.

5.2 Második mobiltelefon párosítás
1. A hang konfigurációs menübe való belépéshez tartsa lenyomva a

Középső gombot 10 másodpercig, amíg hangutasítást nem hall:
„Konfigurációs menü.”

2. Érintse meg a (+) gombot, amíg hangutasítást nem hall: „Má-
sodik mobiltelefon párosítás.”

3. Keressen Bluetooth-eszközöket a mobiltelefonján. Válassza ki
a Sena SF sorozatot a mobiltelefonján észlelt eszközök listá-
jából.

4. Adja meg a 0000 PIN-kódot. Egyes mobiltelefonoknál előfor-
dulhat, hogy nem szükséges PIN-kódot megadni.

5.3 Intercom párosítás
Legfeljebb három további személy párosítható a fejhallgatóval 
Bluetooth intercom beszélgetésekhez.

A

B

C

D

A és B párosítása 
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5.3.1 Az intelligens intercom párosítás (SIP) használata 
A SIP lehetővé teszi, hogy gyorsan párosítsa barátait intercom kommu-
nikációhoz a Sena Motorcycles alkalmazásban található QR-kód beolva-
sásával, anélkül, hogy meg kellene jegyeznie a gombműveleteket.
1. Párosítsa a mobiltelefont a fejhallgatóval.
2. Nyissa meg a Sena Motorcycles alkalmazást, és koppintson a (

Smart Intercom Pairing menü ) pontra.
3. Olvassa be aQR-kódot, amely a barátja (B) mobiltelefonján jelenik meg.

• Barátja (B) a QR-kódot a mobiltelefonján úgy jelenítheti meg, hogy a 
Sena Motorcycles alkalmazásban a > QR-kód ( ) lehetőségre koppint. 

4. Koppintson a Mentés gombra, és ellenőrizze, hogy barátja (B)
helyesen párosítva van-e Önnel (A).

5. Koppintson a Keresés ( ) gombra, és ismételje meg a 3–4. lé-
péseket az intercom partnerek (C) és (D) párosításához.

Megjegyzés:
Az Intelligens Intercom Párosítás (SIP) nem kompatibilis a Bluetooth
3.0 vagy annál régebbi Sena termékekkel.

5.3.2 A gomb használata 
1. Kapcsolja be azt a két fejhallgatót (A és B), amelyeket párosítani

szeretne egymással.
2. Tartsa lenyomva a Középső gombot 5 másodpercig; ekkor egy közepes hangma-

gasságú sípolást és egy hangutasítást fog hallani: „Intercom párosítás.”
3. Egyszerűen nyomja meg röviden bármelyik fejhallgató (A vagy B) Kö-

zépső gombját, majd várjon, amíg az intercom kapcsolat automati-
kusan létrejön. A két fejhallgató (A és B) párosítva van egymással in-
tercom beszélgetéshez. Ha a párosítási folyamat egy percen belül 
nem fejeződik be, a fejhallgató visszatér készenléti módba.

Intelligens intercom párosítás 
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6 MOBILTELEFON, GPS 

6.1 Mobiltelefon-hívás kezdeményezése és fogadása
1. Bejövő hívás esetén nyomja meg a Középső gombot a hívás fo-

gadásához.
2. A bejövő hívást úgy is fogadhatja, ha hangosan kimond bármilyen

szót, amennyiben a Hangvezérelt hívásfogadás (VOX Phone) en-
gedélyezve van, kivéve, ha intercom kapcsolatban van. 

3. A hívás befejezéséhez tartsa lenyomva a Középső gombot 2 má-
sodpercig, amíg egy közepes hangmagasságú, egyszeri sípolást
nem hall, vagy várja meg, amíg a hívott fél bontja a vonalat.

4. A hívás elutasításához tartsa lenyomva a Középső gombot 2 másod-
percig, amíg egy sípolást nem hall, miközben a telefon csörög.

5. Többféle módon kezdeményezhet telefonhívást:
– Írja be a számokat a mobiltelefon billentyűzetén, majd indítsa el a hívást.

Ezt követően a hívás automatikusan átkerül a fejhallgatóra.
– Készenléti módban tartsa lenyomva a Középső gombot 3 másodpercig

a mobiltelefon hangasszisztensének aktiválásához. Ehhez a hang-
asszisztens funkciónak elérhetőnek kell lennie a mobiltelefonon.
További információért tekintse meg a mobiltelefon kézikönyvét.

Megjegyzés:
Ha két telefon csatlakozik a fejhallgatóhoz, és az első telefon hívása közben 
a második telefonról hívás érkezik, a második hívást is fogadhatja. Ebben az 
esetben az első telefon hívása várakozó módba kerül. Ha befejezi a hívást,
automatikusan visszakerül az első telefonhíváshoz.

6.2 Gyorshívás
Telefonhívást gyorsan kezdeményezhet a hangos gyorshívás 
menü használatával.
1. A hangos gyorshívás menübe való belépéshez tartsa lenyomva a (+)

gombot 3 másodpercig; ekkor egy közepes hangmagasságú egyszeri
sípolást, valamint egy hangutasítást fog hallani: „Gyorshívás.”

2. A menük között a (+) gomb vagy a (-) gomb megnyomásával na-
vigálhat. Minden menüpontnál hangutasítást fog hallani.

3. A Középső gomb megnyomásával választhat a következő hangmenük közül:

(1) Utolsó szám újratárcsázása (4) Gyorshívás 3
(2) Gyorshívás 1 (5) Mégse 
(3) Gyorshívás 2se
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4. Az utolsó szám újratárcsázása menü kiválasztása után hangutasí-
tást hall: „Utolsó szám újratárcsázása.” Ezután az utolsó hívott
szám újratárcsázásához nyomja meg a Középső gombot.

5. Egy gyorshívás szám felhívásához nyomja meg a (+) vagy a (-) gom-
bot a menük közötti navigáláshoz, amíg a „Gyorshívás (#)” hang-
utasítást nem hallja. Ezután nyomja meg a Középső gombot. 

6. Ha azonnal ki szeretne lépni a gyorshívásból, nyomja meg a (+) gombot
vagy a (-) gombot addig, amíg egy hangutasítás azt nem mondja:
„Mégse” , majd nyomja meg a Középső gombot. Ha 15 másodpercen
belül nem nyom meg egyetlen gombot sem, az SF sorozat kilép a 
hangos gyorshívás menüből, és visszatér a készenléti módba.

Megjegyzés:
1. Győződjön meg arról, hogy a mobiltelefon és a fejhallgató csatlakoztatva

van a gyorshívás funkció használatához.

2. A gyorshívás használata előtt először gyorshívószámokat kell hozzárendelnie.
(Lásd a 15.1. szakaszt: „Gyorshívás hozzárendelése.”)

6.3 GPS navigáció 6.3.1

GPS párosítás 
1. Kapcsolja be a fejhallgatót, és tartsa lenyomva a Középső gombot 10

másodpercig, amíg magas hangú dupla sípolást nem hall. Egy hang-
utasítást is hallani fog, amely azt mondja: „Konfigurációs menü.”

2. Nyomja meg háromszor a (+) gombot, ekkor egy hangutasítás fogja mondani, 
„GPS párosítás.”

3. Keressen Bluetooth-eszközöket a GPS navigációs képernyőn.
Válassza ki a Sena SF sorozatot a GPS által észlelt eszközök lis-
tájában.

4. Adja meg a 0000 PIN-kódot.
5. A GPS megerősíti, hogy a párosítás befejeződött, és az SF soro-

zat használatra kész. Hangutasítást fog hallani: „A fejhallgató
párosítva van.”

6. Ha a párosítási folyamat három percen belül nem fejeződik be,
az SF sorozat visszatér készenléti módba.

Megjegyzés:
Ha az Audio Multitasking engedélyezve van, és a GPS eszközt GPS párosí-
tással csatlakoztatja, annak utasításai nem szakítják meg az intercom be-
szélgetéseket, hanem azokkal egyidejűleg hallhatók.se
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6.3.2 GPS párosítás mobiltelefonként 
Ha a GPS-t nemcsak útvonalhangutasításokhoz, hanem elsődleges 
Bluetooth sztereó zene forrásként is használja, a GPS-t az SF sorozathoz
a 5.1 „Telefon párosítás” fejezetben leírt egyszerű lépésekkel párosít-
hatja. Mivel azonban egyes GPS rendszerek támogatják a mobiltelefon
Bluetooth-on keresztüli áthidalását, a mobiltelefont a GPS-hez is páro-
síthatja, hogy használni tudja a mobiltelefonját. Amikor ezt megteszi, 
az SF sorozat úgy érzékeli, hogy a GPS egy mobiltelefon, így a mobil-
telefonját már nem tudja közvetlenül párosítani az SF sorozattal. A 
részletekért kérjük, tekintse meg a GPS felhasználói útmutatóját.

7 SZTEREÓ ZENE 

7.1 Bluetooth sztereó zene
A Bluetooth audioeszközt az SF sorozattal a 5.1 pontban leírt „telefon
párosítás” eljárás szerint kell párosítani.
Az SF sorozat támogatja az Audio/Video Remote Control Profile-t (
AVRCP), így ha a Bluetooth audioeszköze is támogatja az AVRCP-t, az 
SF sorozattal távolról vezérelheti a zenelejátszást. Nemcsak a hang-

erőt állíthatja, hanem olyan funkciókat is használhat, mint a lejátszás,
szünet, következő szám és előző szám.
1. A zene lejátszásához vagy szüneteltetéséhez nyomja meg a Középső

gombot 1 másodpercig, amíg dupla hangjelzést nem hall.
2. A hangerő beállításához koppintson a (+) gombra vagy a (-) gombra.
3. A következő vagy előző számra lépéshez tartsa lenyomva a (+) gombot

vagy a (-) gombot 1 másodpercig, amíg hangjelzést nem hall.se
na.hu
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7.2 Zene megosztása
Bluetooth sztereó zene használatával zene megosztását indíthatja el egy 
intercom partnerrel kétirányú intercom beszélgetés során. A zene meg-
osztásának befejezésekor visszatérhet az intercom beszélgetéshez.
A zene megosztásának indításához vagy befejezéséhez nyomja meg a Középső 
gombot 1 másodpercig intercom beszélgetés közben. A szám előre- vagy vissza-
léptetéséhez tartsa lenyomva a (+) gombot vagy a (-) gombot 1 másodpercig.

Megjegyzés:

1. Ön és intercom partnere is távolról vezérelheti a zenelejátszást, például
a szám előre- vagy visszaléptetését.

2. A zene megosztása szünetel, amikor mobiltelefont használ vagy GPS-
utasításokat hallgat.

3. A zene megosztása megszűnik, ha az SF4 többszereplős intercom kon-
ferenciát indít.

4. Ha az Audio Multitasking engedélyezve van, és intercom hívás indul ze-
nehallgatás közben, a zene megosztása nem működik.

8 INTERCOM

8.1 Kétirányú intercom

8.1.1 Kétirányú intercom indítása 
Intercom beszélgetést kezdeményezhet bármelyik intercom 
partnerével a Középső gomb megnyomásával. Az első intercom
partnerrel való beszélgetéshez nyomja meg egyszer a Középső 
gombot, a második intercom partnerhez kétszer, a harmadikhoz
pedig háromszor.

8.1.2 Kétirányú intercom befejezése 
Az intercom beszélgetést a Középső gombbal fejezheti be. 
Egyetlen érintéssel befejezheti az intercomot az első intercom 
partnerrel, dupla érintéssel a második intercom partnerrel, há-
romszori érintéssel pedig a harmadik intercom partnerrel.

1.

intercom
partner 

2.

intercom
partner 

3.

intercom
partner 

Kétirányú intercom beszélgetés indítása/befejezése se
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8.2 Háromszereplős intercom (SF4)

8.2.1 Háromszereplős intercom indítása 
Ön (A) két másik SF4 partnerrel (B és C) háromszereplős konfe-
rencia intercomot folytathat, ha egyszerre két intercom kapcso-
latot hoz létre. Amíg háromrésztvevős konferencia intercom zajlik
, mindhárom résztvevő mobiltelefon-kapcsolata ideiglenesen 
megszakad. Amint azonban a konferencia intercom befejeződik,
vagy az egyik résztvevő kilép az intercomból, minden mobiltelefon
automatikusan újracsatlakozik a fejhallgatókhoz. Ha a konferencia
intercom közben bejövő mobiltelefon-hívása érkezik, szakítsa 
meg a konferencia intercomot, hogy automatikusan újracsatla-
kozzon, és fogadhassa a hívást.

1. Önnek (A) két másik baráttal (B és C) kell párosítania a készüléket, hogy háromrésztvevős konfe-

rencia intercomot hozhasson létre.

(A)

(B)
Első barát Második barát 

(C)

Páro
sít

ás Párosítás 

2. Indítson intercom beszélgetést az intercom csoportjában lévő két
barát egyikével. Például Ön (A) indíthat intercom beszélgetést
az intercom partnerrel (B). Vagy az intercom partner (B) is indít-
hat intercom hívást Önnel (A).

(A)

(B)
Első barát Második barát 

(C)se
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3. Ön (A) a Középső gomb kétszeri megnyomásával hívhatja a második intercom 
partnert (C), vagy a második intercom partner (C) is csatlakozhat az inter-
comhoz, ha intercom hívást kezdeményez Önnel (A). 

(A)

(B)
Első barát Második barát 

(C)

4. Ön (A) és két SF4 intercom partner (B és C) jelenleg háromrésztvevős konfe-
rencia intercomot folytatnak.

(A)

(B)
Első barát Második barát 

(C)

8.2.2 Háromrésztvevős intercom befejezése 
Teljesen megszakíthatja a konferencia intercomot, vagy csak az 
egyik aktív intercom partnerével bonthatja a kapcsolatot. 

1. A háromrésztvevős konferencia intercom teljes megszakításához tartsa le-
nyomva a Középső gombot 3 másodpercig, amíg egy sípolást nem hall. 
Ez mindkét intercom kapcsolatot megszakítja (B)-vel és (C)-vel. 

2. Egyszeri vagy kétszeri Középső gomb érintéssel a két intercom
partner közül az egyikkel szakíthatja meg a kapcsolatot. Például
, ha egyszer megérinti a Középső gombot, csak az első intercom
partnerrel (B) szünteti meg az intercom kapcsolatot. 
Azonban a második intercom partnerével (C) továbbra is fennáll
a kapcsolat. 

Középső gomb művelet Eredmény 

3 másodpercig nyomva tartva Kapcsolat bontása (B) & (C) 

Egyszeri érintés Kapcsolat bontása (B) 

Kétszeri érintés Kapcsolat bontása (C) 

Háromszereplős intercom befejezése se
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8.3 Négyszereplős intercom (SF4)

8.3.1 Négyszereplős intercom indítása 
Négyszereplős konferencia intercomot hozhat létre három másik SF4 felhasználóval
, ha egy további intercom résztvevőt ad hozzá a háromszereplős intercomhoz.
Amíg a fentiek szerint, a(z) 8.2 szakaszban háromszereplős intercomot használ,
A „Háromszereplős intercom (SF4)” esetén egy új résztvevő (D), aki az 
Ön intercom partnerének (C) intercom partnere, csatlakozhat a konfe-
rencia intercomhoz, ha intercom hívást kezdeményez az Ön intercom
partneréhez (C). Felhívjuk figyelmét, hogy ebben az esetben az új 
résztvevő (D) (C) intercom partnere, nem az Ön (A) partnere. 

8.3.2 Négyszereplős intercom befejezése 
A háromszereplős intercomhoz hasonlóan teljesen kiléphet a 
négyszereplős konferencia intercomból, vagy csak egyetlen in-
tercom kapcsolatot szakíthat meg.
1. Tartsa lenyomva a Középső gombot 3 másodpercig, amíg sípo-

lást nem hall, hogy megszüntesse a négyszereplős konferencia
intercomot. Ez megszünteti az intercom kapcsolatot Ön (A),
valamint intercom partnerei (B) és (C) között.

2. Érintse meg egyszer vagy kétszer a Középső gombot, hogy megsza-
kítsa az intercom kapcsolatot a két intercom partner egyikével.

Amikor azonban a második partnert (C) kétszeri érintéssel vá-
lasztja le a Középső gombbal, a harmadik résztvevővel (D) is 
megszakad a kapcsolat. Ez azért van, mert a harmadik résztvevő
(D) a második partneren (C) keresztül kapcsolódik Önhöz.

Középső gomb művelet Eredmény 

3 másodpercig nyomva tartva (B),

Egyszeri érintés Kapcsolat bontása (B) 

Kétszeri érintés (C) és (D) leválasztása

Négyszereplős intercom befejezése 

Megjegyzés:
Több fejhallgató csatlakozik többszereplős intercom során. A különböző 
jelek egymást zavarják, ezért a többszereplős intercom hatótávolsága vi-
szonylag rövidebb, mint a kétirányú intercomé.se
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9 HÁROMSZEREPLŐS KONFERENCIAHÍVÁS 
INTERCOM RÉSZTVEVŐVEL (SF4) 

1. Amikor intercom beszélgetés közben bejövő mobiltelefon-hívása
érkezik, csengőhangot fog hallani. Választhat, hogy 1) fogadja
a mobiltelefon-hívást, és megszakítja az intercom beszélgetést,
vagy 2) elutasítja a hívást, és folytatja az intercom beszélgetést.

1) A hívás fogadásához és az intercom beszélgetés megszakításához
érintse meg a Középső gombot. A VOX Phone funkció nem mű-
ködik, ha intercom kapcsolatban van. Amikor befejezi a hívást, az
intercom automatikusan helyreáll.

2) A hívás elutasításához és az intercom beszélgetés folytatásához tartsa le-
nyomva a Középső gombot 2 másodpercig, amíg egy sípolást nem hall. 

Más motorkerékpár Bluetooth fejhallgatókkal ellentétben ez 
megakadályozza, hogy a felhasználót egy bejövő mobilhívás 
megszakítsa az intercom beszélgetésből.

2. Ha mobiltelefon-hívás közben bejövő intercom hívása érkezik,
négy magas hangú sípolást fog hallani, amely figyelmezteti a
bejövő intercom hívásra. Egy hangutasítást is hallani fog: „Inter-
com kérés érkezett.” Ebben az esetben az intercom hívás nem
írja felül a mobilhívást, mivel az intercom alacsonyabb prioritású
, mint a mobilhívás. Le kell tennie a mobiltelefon-hívást, hogy
intercom hívást kezdeményezhessen vagy fogadhasson.

3. Három résztvevős konferenciahívást is folytathat, ha egy intercom part-
nert hozzáad a mobiltelefon-beszélgetéshez. Mobiltelefon-beszélgetés
közben koppintson a Középső gombra, hogy meghívjon egy intercom
partnert a mobiltelefon-vonalra. Ha először az intercom kapcsolatot 
szeretné bontani, és visszatérni a privát mobiltelefon-híváshoz, szün-
tesse meg az intercomot a Középső gomb megnyomásával. Ha először
a mobiltelefon-hívást szeretné befejezni, és fenntartani az intercom 
beszélgetést, tartsa lenyomva a Középső gombot 2 másodpercig, vagy
várja meg, amíg a mobiltelefon-vonalon lévő fél befejezi a hívást.
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Indítás Koppintson a Középső gombra mobiltelefon-
hívás közben 

Először az intercom befejezése Koppintson a Középső gombra 

Először a telefonhívás befejezése 

Tartsa lenyomva a Középső gombot 2 másodpercig 

vagy 
Várjon, amíg a hívott fél befejezi a hívást. 

Háromrésztvevős konferenciahívás indítása és befejezése. 

10. CSOPORTOS INTERCOM (SF4)

A Csoportos intercom lehetővé teszi, hogy azonnal létrehozzon egy többirányú
konferencia intercomot három másik, legutóbb párosított fejhallgatóval.
1. Végezze el az intercom párosítást legfeljebb három fejhallga-

tóval, akikkel csoportos intercomot szeretne létrehozni.
2. Érintse meg egyszerre a (+) gombot és a (-) gombot a csopor-

tos intercom indításához. A LED zölden villogni fog, és hang-
utasítást hall: „Csoportos intercom csatlakoztatva.”

3. A csoportos intercom befejezéséhez tartsa lenyomva a Középső gombot 3
másodpercig a csoportos intercom során. Hangutasítást fog hallani,

„Csoportos intercom megszakítva.”
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11.1 Univerzális intercom párosítás 
A fejhallgató párosítható nem-Sena Bluetooth fejhallgatókkal Blue-
tooth intercom beszélgetéshez. A fejhallgató csak egy nem-Sena 
Bluetooth fejhallgatóval párosítható, így ha egy másik nem-Sena 
Bluetooth fejhallgatóval párosítja, az előző párosítás törlődik.
1. Kapcsolja be a fejhallgatót, valamint azt a nem-Sena Bluetooth

fejhallgatót, amelyet párosítani kíván.
2. Tartsa lenyomva a Középső gombot 10 másodpercig a Konfigurációs

menü eléréséhez. Érintse meg a (+) gombot vagy a (-) gombot,
amíg meg nem hallja a hangutasítást: „Univerzális intercom páro-
sítás.” A mód aktiválásához érintse meg a Középső gombot. 
További részletekért tekintse meg a 14.6. szakaszt: „Univerzális
intercom párosítás”.

3. Hajtsa végre a kéz nélküli párosításhoz szükséges műveletet a
nem-Sena Bluetooth fejhallgatón (lásd a Felhasználói kéziköny-

vet az Ön által használt fejhallgatókhoz). A fejhallgató automati-
kusan párosodik egy nem-Sena Bluetooth fejhallgatóval, ha
mindkettő párosítási módban van.

11 UNIVERZÁLIS INTERCOM 

Az Univerzális intercom funkcióval intercom beszélgetést folytathat 
nem-Sena Bluetooth fejhallgatókkal. A nem-Sena Bluetooth fejhall-

gatók csatlakoztathatók a Sena Bluetooth fejhallgatóhoz, amennyiben
támogatják a Bluetooth Hands-Free Profile (HFP) funkciót.
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11.2 Kétirányú Univerzális intercom 
Az Univerzális intercom kapcsolatot nem-Sena Bluetooth fejhallga-
tókkal ugyanazzal az intercom csatlakozási módszerrel kezdemé-
nyezheti, mint más Sena fejhallgatók között. Az első intercom part-
nerrel egyetlen érintéssel, a második intercom partnerrel dupla 
érintéssel, a harmadik intercom partnerrel pedig háromszori érin-
téssel indíthat intercom beszélgetést a Középső gombbal. 
A nem-Sena Bluetooth fejhallgatók is kezdeményezhetik az Univerzális 
intercom kapcsolatot a hangasszisztens aktiválásával vagy az újratárcsá-
zási művelettel. A meglévő kapcsolatot is megszakíthatja a hívás befeje-

zésére szolgáló művelettel (lásd a fejhallgatók Felhasználói kézikönyvét 
a hangasszisztens, újratárcsázás és hívás befejezése műveletekhez).

11.3 Háromirányú Univerzális intercom (SF4) 
Háromirányú Univerzális intercom kapcsolatot hozhat létre két SF4
és egy nem-Sena Bluetooth fejhallgató között. Ha létrejön az inter-
com kapcsolat, minden csatlakoztatott fejhallgató esetén a mobil-
telefon-hívás funkció nem használható, mivel a fejhallgató és a te-
lefon közötti kapcsolat ideiglenesen megszakad. Ha bontja az in-
tercom hívást, a mobiltelefon-kapcsolat automatikusan újra létrejön
, így ismét használhatja a mobiltelefon-hívás funkciót.
1. Önnek (A) párosítania kell egy nem-Sena Bluetooth fejhallgatóval

(B), valamint egy másik SF4 fejhallgatóval (C) a háromrésztvevős
konferencia intercomhoz.

(A)

(B) (C)

Páro
sít

ás Párosítás 
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2. Indítson intercom beszélgetést a csoportjában lévő nem-Sena Blue-
tooth fejhallgatóval (B). Például Ön (A) indíthat intercom beszél-
getést a nem-Sena Bluetooth fejhallgatóval (B). A nem-Sena Blu-
etooth fejhallgató (B) is kezdeményezhet intercom hívást Önnel
(A).

(A)

(B) (C)

3. A másik SF4 (C) is csatlakozhat az intercomhoz, ha intercom hívást kezdeményez Önnel (A)
.

(A)

(B) (C)

4. Most Ön (A), a nem-Sena Bluetooth fejhallgató (B) és a másik SF4 (C) há-
romrésztvevős konferencia intercomot folytatnak.

(A)

(B) (C)

5. A háromrésztvevős Univerzális intercomot ugyanúgy szakíthatja meg, mint
a normál háromrésztvevős intercomot. Kérjük, tekintse meg a 8.2.2. sza-
kaszt: „Háromirányú intercom befejezése.”
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11.4 Négyirányú univerzális intercom (SF4) 
Négyirányú univerzális intercom kapcsolatot többféle konfigurációban
is létrehozhat: 1) három SF4 és egy nem-Sena Bluetooth fejhallgató,
vagy 2) két SF4 és két nem-Sena Bluetooth fejhallgató.

További Négyirányú univerzális intercom konfigurációk is lehetségesek: 1)
 az Ön fejhallgatója (A), egy nem-Sena Bluetooth fejhallgató (B), egy másik
SF4 (C) és egy nem-Sena Bluetooth fejhallgató (D), illetve 2) az Ön fejhall-
gatója (A), egy nem-Sena Bluetooth fejhallgató (B), valamint két másik SF4
fejhallgató (C és D). A négyirányú univerzális intercom hívás ugyanúgy 
kezdeményezhető, mint egy normál négyirányú intercom hívás.

11.4.1 Négyirányú univerzális intercom eset 1
Két SF4 fejhallgató (A és C), valamint két nem-Sena Bluetooth fejhall-
gató (B és D). 
1. Ön (A) elindíthat egy intercom beszélgetést a nem-Sena Bluetooth

fejhallgatóval (B).

(B) (D)

(A) (C)

2. A másik SF4 (C) is csatlakozhat az intercomhoz, ha intercom hívást kezdeményez
Önnel (A). 

(B) (D)

(A) (C)se
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3. A nem-Sena Bluetooth fejhallgató (D) csatlakozhat a konferencia intercomhoz, 
ha intercom hívást kezdeményez az SF4 (C) készülékre.

(B) (D)

(A) (C)

4. Most két SF4 fejhallgató (A és C), valamint két nem-Sena Bluetooth fejhallgató (B
és D) csatlakozik a négyirányú univerzális intercommal.

(B) (D)

(A) (C)

A négyirányú univerzális intercomot ugyanúgy lehet bontani, mint egy normál 
négyirányú intercomot. Lásd a 8.3.2 szakaszt: „A négyirányú in-
tercom befejezése.”

11.4.2 Négyirányú univerzális intercom – 2. eset 
Három SF4 fejhallgató (A, C és D), valamint egy nem-Sena Bluetooth fejhallgató 
(B). Az eljárás megegyezik az 1. esettel, amely a 11.4.1 szakaszban található.

(B) (D)

(A) (C)
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12 FM RÁDIÓ (SF4) 

12.1 FM rádió be- és kikapcsolása 
Az FM rádió bekapcsolásához tartsa lenyomva a (-) gombot 1 másodpercig
, amíg egy közepes hangmagasságú dupla sípolást nem hall. Ezután 
hangutasítást hall: „FM bekapcsolva.” Az FM rádió kikapcsolásához tartsa
lenyomva a (-) gombot 1 másodpercig, amíg hangutasítást nem hall: „FM
kikapcsolva.” Kikapcsoláskor az SF4 megjegyzi az utolsó állomás frekven-
ciáját. Bekapcsoláskor az utolsó állomás frekvenciája fog szólni.

12.2 Előre beállított állomások 
Az FM rádió hallgatása közben előre beállított állomásokat is hallgathat.
A Középső gombot 1 másodpercig lenyomva a következő elmentett 
előre beállított állomásra léphet.

12.3 Keresés és mentés 
A „keresés” funkció az állomások frekvenciái között keres. 
A „keresőfunkció” használatához kövesse az alábbi lépéseket:
1. Koppintson duplán a (+) gombra vagy a (-) gombra, hogy felfelé

vagy lefelé keressen az állomások között.
2. Ha a hangoló állomást talál a frekvenciák keresése közben, leállítja

a keresőfunkciót.
3. Az aktuális állomás mentéséhez tartsa lenyomva a Középső gombot 3

másodpercig, amíg hangutasítást nem hall: „Előbeállítás (#).”
4. A kívánt előbeállítási szám kiválasztásához koppintson a (+) gombra vagy 

a (-) gombra. Legfeljebb 10 előre beállított állomást menthet el. (Az előbe-
állítás műveletét megszakíthatja, ha körülbelül 10 másodpercet vár. Ekkor
a következőt hallja: „Előbeállítás mentése megszakítva.” A (+) gomb vagy a
(-) gomb megnyomásával is kiválaszthatja a „Mégse” lehetőséget. A 
megszakítás megerősítéséhez nyomja meg a Középső gombot. 
Ezt követően a következőt hallja:„Előbeállítás mentése megszakítva.” )

5. Az aktuális állomás mentéséhez nyomja meg a (+) gombot 1 másodpercig
. Ezt követően hangutasítást hall: „Előbeállítás mentése (#).”

6. Az adott előbeállítási számhoz tartozó mentett állomás törléséhez
nyomja meg a (-) gombot 1 másodpercig. Ezt követően hangutasítást
hall: „Előbeállítás törlése (#).”se
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Megjegyzés:

Az FM rádió használata előtt elmentheti az FM állomásokat előbeállításként. Csatlakoztassa
az SF4-et a számítógépéhez, és nyissa meg a Sena Eszközkezelőt. Ez lehetővé teszi, 
hogy legfeljebb 10 FM állomás frekvenciáját mentse el az SF4 beállítási menüjében.

Ugyanezt a műveletet elvégezheti a Sena Motorcycles alkalmazás használatával is. 

12.4 Keresés és mentés 
A „keresés” funkció automatikusan megkeresi az állomásfrekvenciákat,
a jelenlegi frekvenciától felfelé haladva. A keresés funkció használatához
kövesse az alábbi lépéseket:
1. Nyomja meg a (+) gombot 1 másodpercig. Ezután a jelenlegi állo-

másfrekvencia felfelé lép, hogy más állomásfrekvenciákat találjon.

2. Ha a hangoló talál egy állomást, 8 másodpercig azon a frekvencián
marad, majd tovább keres a következő állomásfrekvenciára.

3. A keresés funkció leáll, ha ismét 1 másodpercig lenyomva tartja a (+) gombot. 
again.

4. Ha egy állomást szeretne elmenteni a keresés közben, koppintson a Középső 
gombra annál az állomásnál. Egy hangutasítást fog hallani: „Előbeállítás 
mentése (#).” Az állomás a következő előbeállítási számként lesz elmentve. 

5. A „keresés” során előre beállított összes állomás felülírja a korábban
beállított állomásokat.

12.5 Ideiglenes előbeállítás 
Az ideiglenes előbeállítás funkcióval automatikusan, a meglévő előbeállí-
tott állomások módosítása nélkül állíthat be ideiglenes állomásokat.
A (+) gombot háromszor megnyomva automatikusan 10 ideiglenes elő-
beállított állomást kereshet. Az ideiglenes előbeállított állomások törlőd-
nek, amikor a rendszer kikapcsol. 

12.6 Régió kiválasztása 
A megfelelő FM frekvenciarégiót a Sena Eszközkezelőben választhatja ki. A 
régió beállításával optimalizálhatja a keresőfunkciót, hogy elkerülje a szük-
ségtelen frekvenciatartományokat (gyári alapértelmezett: világszerte).

Régió Frekvenciatartomány Lépés 

Világszerte 76,0 ~ 108,0 MHz ± 100 kHz

Amerika 87,5 ~ 107,9 MHz ± 200 kHz

Ázsia 87,5 ~ 108,0 MHz ± 100 kHz

Ausztrália 87,5 ~ 107,9 MHz ± 200 kHz

Európa 87,5 ~ 108,0 MHz ± 100 kHz

Japán 76,0 ~ 95,0 MHz ± 100 kHzse
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13. FUNKCIÓ PRIORITÁS

Az SF sorozat az alábbi prioritási sorrendben működik:

(legmagasabb) Mobiltelefon 
Intercom

Zene megosztása Bluetooth sztereó zenén keresztül 

Bluetooth sztereó zene 
(legalacsonyabb) FM rádió*

*Csak az SF4 esetében érhető el

Az alacsonyabb prioritású funkciót mindig megszakítja egy ma-
gasabb prioritású funkció. Például a sztereó zenét megszakítja 
egy intercom hívás, az intercom beszélgetést pedig egy bejövő 
mobiltelefon-hívás.

Megjegyzés:
Ha a zenét választja audióforrás-prioritásként, a prioritási sorrend az 
alábbiak szerint módosul:

(legmagasabb) Mobiltelefon 
Bluetooth sztereó zene 
Intercom

Zene megosztása Bluetooth sztereó zenén keresztül 

(legalacsonyabb) FM rádió*

*Csak az SF4 esetében érhető el
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14. FEJHALLGATÓ KONFIGURÁCIÓS BEÁLLÍTÁSOK

Az SF sorozat konfigurációját az alábbiakban ismertetett hang-
utasításos menü segítségével állíthatja be. 
1. A hangos konfigurációs menübe való belépéshez tartsa lenyomva a Középső

gombot 10 másodpercig, amíg magas hangú dupla sípolást nem hall.
Ekkor hangutasítást is hall:„Konfigurációs menü.”

2. A menük között a (+) gomb vagy a (-) gomb megnyomásával navigálhat. Az
egyes menüpontoknál hangutasításokat fog hallani az alábbiak szerint.

3. Egy funkció engedélyezéséhez vagy letiltásához, illetve egy pa-
rancs végrehajtásához érintse meg a Középső gombot.

4. Ha 10 másodpercen belül nem nyom meg egyetlen gombot sem, az SF
sorozat kilép a konfigurációból, és visszatér a készenléti módba.

5. Ha azonnal ki szeretne lépni a konfigurációból, nyomja meg a (+)
 gombot vagy a (-) gombot addig, amíg a hangutasításban meg 
nem hallja: „Kilépés”, majd érintse meg a Középső gombot. 

Az egyes menüpontokhoz tartozó hangutasítások a következők:

(1) Telefon párosítás (5) Távirányító párosítás
(2) Második mobiltelefon párosítás (6) Univerzális intercom párosítás
(3) GPS párosítás (7) Gyári visszaállítás
(4) Összes párosítás törlése (8) Kilépés

telefon párosítás 

Második mobiltelefon párosítás 

GPS párosítás 

Összes párosítás törlése 

Távirányító párosítás 

Univerzális intercom párosítás 

Gyári visszaállítás 

Kilépés 
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14.1 Mobiltelefon párosítás 

Hangutasítás „Telefon párosítás” 

Gyári alapbeállítás N/A

A mobiltelefon párosítási módba lépéshez érintse meg a (+)
gombot vagy a (-) gombot, amíg meg nem hallja a hangutasítást
: „Telefon párosítás.” További részletekért lásd az 5.1. szakaszt, 
„Telefon párosítás”. A (+) gomb vagy a (-) gomb megérintésével
kiléphet a telefon párosítási módból.

14.2 Második mobiltelefon párosítás 

Hangutasítás „Második mobiltelefon 
párosítás” 

Gyári alapbeállítás N/A

A második mobiltelefon párosítási módba lépéshez nyomja meg 
a (+) gombot vagy a (-) gombot, amíg meg nem hallja a hanguta-
sítást: „Második mobiltelefon párosítás.” A második mobiltelefon 
párosítás részleteiről lásd az 5.2. fejezetet, „Második mobiltelefon
párosítás”. Ha megnyomja a (+) gombot vagy a (-) gombot, kiléphet
a második mobiltelefon párosítási módból.

14.3 GPS párosítás 

Hangutasítás „GPS párosítás” 

Gyári alapbeállítás N/A

A GPS párosítási módba lépéshez nyomja meg a (+) gombot vagy a (-)
gombot, amíg meg nem hallja a hangutasítást: „GPS párosítás.” A GPS pá-
rosítás részleteiről lásd a 6.3.1. fejezetet, „GPS párosítás”. Ha megnyomja 
a (+) gombot vagy a (-) gombot, kiléphet a GPS párosítási módból.

14.4 Az összes Bluetooth párosítási információ törlése 

Hangutasítás „Összes párosítás törlése” 

Gyári alapbeállítás N/A

Végrehajtás Koppintson a Középső gombra 

Az SF sorozat összes Bluetooth párosítási információjának törléséhez nyomja meg a (+) gom-
bot vagy a (-) gombot, amíg meg nem hallja a hangutasítást: „Összes párosítás törlése”,

majd a megerősítéshez nyomja meg a Középső gombot. se
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14.5 Távirányító párosítása 

Hangutasítás „Távirányító párosítása” 

Gyári alapbeállítás N/A

Végrehajtás Koppintson a Középső gombra 

A távirányító párosítási módba lépéshez nyomja meg a (+) gombot vagy a (-)
 gombot, amíg meg nem hallja a hangutasítást: „Távirányító párosítása.”
Ezután nyomja meg a Középső gombot a távirányító párosítási mód aktiválá-
sához. A fejhallgató automatikusan kilép a konfigurációs menüből.

14.6 Univerzális intercom párosítás 

Hangutasítás „Univerzális intercom párosítás” 

Gyári alapbeállítás N/A

Végrehajtás Koppintson a Középső gombra 

Az univerzális intercom párosítási módba lépéshez nyomja meg a (+) gombot vagy a (-)
gombot, amíg meg nem hallja a hangutasítást: „Univerzális intercom párosítás.”
Ezután nyomja meg a Középső gombot az univerzális intercom párosítási mód
aktiválásához. A fejhallgató automatikusan kilép a konfigurációs menüből.

14.7 Gyári visszaállítás 

Hangutasítás „Gyári visszaállítás” 

Gyári alapbeállítás N/A

Végrehajtás Koppintson a Középső gombra 

Az SF sorozat gyári alapbeállításainak visszaállításához nyomja meg a (+) gombot
vagy a (-) gombot, amíg meg nem hallja a hangutasítást: „Gyári visszaállítás” ,
majd nyomja meg a Középső gombot a megerősítéshez. Az SF sorozat kikapcsol
egy hangutasítással: „Fejhallgató visszaállítva, viszontlátásra.”

14.8 Kilépés a hangalapú konfigurációs menüből 

Hangutasítás „Kilépés” 

Gyári alapbeállítás N/A

Végrehajtás Koppintson a Középső gombra 

A hangalapú konfigurációs menüből való kilépéshez és a készenléti módba történő visszatéréshez 

koppintson a (+) gombra vagy a (-) gombra, amíg a következő hangutasítást nem hallja: „Kilépés” ,

majd a megerősítéshez koppintson a Középső gombra. se
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Koppintson a (+) gombra vagy a (-) gombra Koppintson a Középső gombra 

Telefon párosítás Nincs 

Második mobiltelefon párosítás Nincs 

GPS párosítás Nincs 

Összes párosítás törlése Végrehajtás 

Távirányító párosítás Végrehajtás 

Univerzális intercom párosítás Végrehajtás 

Gyári visszaállítás Végrehajtás 

Kilépés Végrehajtás 

Hangalapú konfigurációs menü és gombműveletek 

15. Szoftverkonfigurációs beállítások

A fejhallgató konfigurációs menüjén kívül az SF sorozat beállításait a
Sena Eszközkezelő vagy a Sena Motorcycles alkalmazás segítségével
is módosíthatja.

15.1 Gyorshívás hozzárendelése 
Rendeljen hozzá telefonszámokat a gyorshíváshoz, hogy gyorsan kezdeményezhessen hívást.

15.2 Nyelv 
Kiválaszthatja az eszköz nyelvét. A kiválasztott nyelv a fejhallgató új-
raindítása után is megmarad. 

15.3 Audióforrás-prioritás beállítása (Alapértelmezett: Intercom) 

Az Audióforrás-prioritás lehetővé teszi, hogy kiválassza az intercom é 
s a zene (beleértve a GPS alkalmazás utasításait és az üzenetértesíté-
seket) közötti prioritást az okostelefonról. Ha az intercom van kivá-
lasztva audióforrás-prioritásként, a zenelejátszás megszakad intercom
beszélgetés közben. Ha a zene van kiválasztva audióforrás-prioritásként
, az intercom beszélgetések megszakadnak, amíg a zene szól.se
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Megjegyzés:

Az Audióforrás-prioritás csak akkor aktív, ha az Audió Multitasking ki van kapcsolva. 

15.4 Hangvezérelt hívásfogadás engedélyezése/letiltása (
Alapértelmezett: engedélyezve)

Ha ez a funkció engedélyezve van, a bejövő hívásokat hanggal is fogadhatja. 
Amikor bejövő hívás csengőhangját hallja, a telefont úgy is felveheti, ha
hangosan kimond egy szót, például „Szia” vagy belefúj a mikrofonba. A 
VOX telefon ideiglenesen le van tiltva, ha intercomhoz csatlakozik. Ha 
ez a funkció le van tiltva, a bejövő hívás fogadásához meg kell nyomnia 
a Középső gombot. 

15.5 Hangvezérelt intercom engedélyezése/letiltása (
Alapértelmezett: letiltva) 

Ha ez a funkció engedélyezve van, hanggal is kezdeményezhet intercom
beszélgetést az utoljára csatlakoztatott intercom partnerrel. Amikor el
szeretné indítani az intercomot, mondjon ki hangosan egy szót, például
„Szia”, vagy fújjon levegőt a mikrofonba. Ha hanggal indítja el az inter-
com beszélgetést, az intercom automatikusan megszakad, amikor Ön 
és intercom partnere 20 másodpercig csendben maradnak. Azonban 
ha manuálisan indítja el az intercom beszélgetést a Középső gomb 
megnyomásával, akkor azt is manuálisan kell megszakítania.
Ha azonban hanggal indítja el az intercomot, majd manuálisan fejezi be a
Középső gomb megnyomásával, ideiglenesen nem tudja hanggal újraindí-
tani az intercomot. Ebben az esetben a Középső gomb megnyomásával 
kell újraindítania az intercomot. Ez azért van, hogy megakadályozza az is-
mételt, akaratlan intercom kapcsolódásokat az erős szélzaj miatt. A fejhall-
gató újraindítása után ismét elindíthatja az intercomot hanggal.
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15.6 HD hang engedélyezése/letiltása (Alapértelmezett: engedélyezve)

A HD hang lehetővé teszi, hogy telefonhívások során nagy felbon-
tásban kommunikáljon. Ez a funkció javítja a hangminőséget, így a
telefonhívások során a hang tiszta és éles lesz. Ha ez a funkció en-
gedélyezve van, a bejövő telefonhívások megszakítják az intercom 
beszélgetéseket, és az SR10 hangja nem lesz hallható az intercom 
beszélgetések alatt. A háromszereplős konferenciahívás intercom 
résztvevővel nem érhető el, ha a HD hang engedélyezve van. 

Megjegyzés:
1. Tekintse meg a fejhallgatóhoz csatlakoztatni kívánt Bluetooth-eszköz 

gyártójának tájékoztatását, hogy támogatja-e a HD hangot. 
2. A HD hang csak akkor aktív, ha az Audio Multitasking le van tiltva. 

15.7 A HD intercom engedélyezése/letiltása (Alapértelmezett: engedélyezve)

A HD intercom a kétirányú intercom hangot normál minőségről HD 
minőségre emeli. A HD intercom ideiglenesen letiltásra kerül, amikor

többszereplős intercom beszélgetésbe lép. Ha ez a funkció le van 
tiltva, a kétirányú intercom hang normál minőségűre vált.

Megjegyzés:
1. A HD intercom intercom távolsága viszonylag rövidebb, mint a normál 

intercomé.

2. A HD intercom csak akkor aktív, ha az Audio Multitasking le van tiltva. 

15.8 Hangutasítások engedélyezése vagy letiltása (Alapértelmezett: engedélyezve)

A hangutasítások szoftveres beállításokkal letilthatók, azonban a 
következő hangutasítások mindig aktívak maradnak.
– Hangutasítások a fejhallgató beállítási menüjéhez
– Hangutasítások az akkumulátor töltöttségi szintjének kijelzéséhez
– Hangutasítások a gyorshíváshoz
– Hangutasítások az FM rádió funkcióihozse
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15.9 RDS AF engedélyezése vagy letiltása (Alapértelmezett: letiltva) (SF4) 

Az RDS AF lehetővé teszi a vevő számára, hogy egy második frekvenciára hangoljon
át, amikor az első jel túl gyengévé válik. Ha a vevőn engedélyezve van az RDS AF, 
olyan rádióállomás is használható, amely több frekvenciával rendelkezik. 

15.10 FM állomáskalauz engedélyezése vagy letiltása 
(Alapértelmezett: engedélyezve) (SF4) 

Ha az FM állomáskalauz engedélyezve van, az FM állomásfrekvenciákat 
hangutasítások közlik, amikor előre beállított állomásokat választ. Ha az 
FM állomáskalauz le van tiltva, az FM állomásfrekvenciákról szóló hanguta-
sítások nem hangzanak el, amikor előre beállított állomásokat választ.

15.11 Advanced Noise Control™ (mindig bekapcsolva) 
Az intercom beszélgetés közben a háttérzaj csökken.

15.12 Az Audio Multitasking™ engedélyezése 
vagy letiltása (Alapértelmezett: letiltva) 

Az Audio Multitasking lehetővé teszi, hogy egyszerre két funkció
hangját hallja. Ha az Audio Multitasking engedélyezve van, az in-
tercom beszélgetés átfedésben hallható a zene vagy a GPS alkal-
mazás utasításaival, amelyeket az okostelefonról, csökkentett 
hangerővel, a háttérben hallhat. A fő hangforrás hangerőszintjé-
nek növelése vagy csökkentése a háttérben átfedett hangforrás
hangerőszintjét is növeli vagy csökkenti. A fő hangforrás hang-
erőszintje a fejhallgatóval állítható. A háttérhang mennyisége a 
Sena Motorcycles alkalmazásban szabályozható. A HD intercom,
a HD hang és az Audióforrás-prioritás ideiglenesen letiltásra kerül
, amikor az Audio Multitasking engedélyezve van. 

Megjegyzés:
1. Az Audio Multitasking aktiválódik kétirányú intercom beszélgetés során

olyan fejhallgatóval, amely támogatja ezt a funkciót.
2. Ha az Audio Multitasking le van tiltva, a háttérhangforrás visszaáll az 

önálló hangerőszintjére.
3. Az Audio Multitasking megfelelő működéséhez ki kell kapcsolnia, majd 

újra be kell kapcsolnia a fejhallgatót. Kérjük, indítsa újra a fejhallgatót.se
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15.13 Háttérhangerő (alapértelmezett: 5. szint)
A Háttérhangerő csak akkor állítható, ha az Audio Multitasking be van 
kapcsolva. A 9. szint a legmagasabb, a 0 a legalacsonyabb hangerő.

15.14 VOX-érzékenység (alapértelmezett: 3)
A VOX-érzékenység beállítja a Vox Phone és a Vox Intercom 
érzékenységét. Az 5. szint a legmagasabb, az 1. szint a legalacso-
nyabb érzékenységi beállítás.

15.15 Sidetone (alapértelmezett: kikapcsolva) 
A Sidetone a saját hangjának hallható visszacsatolása. Segít abban, 
hogy természetes hangerőn beszéljen, igazodva a sisakban tapasztalható
zajviszonyokhoz. Ha ez a funkció engedélyezve van, hallhatja saját be-
szédét intercom beszélgetés vagy telefonhívás közben.

16 FIRMWARE FRISSÍTÉS 

Az SF sorozat támogatja a firmware-frissítéseket. A firmware-t 
a Sena Eszközkezelő segítségével frissítheti.
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17 HIBAELHÁRÍTÁS 

17.1 Hibajavító visszaállítás 
Ha az SF sorozat nem működik megfelelően, vagy bármilyen okból hibás álla-
potba kerül, visszaállíthatja azt a főegység hátulján található tűlyukú visszaállító
gomb óvatos megnyomásával. Helyezzen egy gemkapcsot a visszaállító tű-
lyukba, és enyhe nyomással nyomja meg a visszaállító gombot egy másodpercig
. Az SF sorozat kikapcsol. Indítsa újra a rendszert, majd próbálja meg újra. Ez 
nem állítja vissza a fejhallgatót a gyári alapbeállításokra.

17.2 Gyári visszaállítás 
Ha vissza szeretné állítani a fejhallgatót a gyári alapbeállításokra, hasz-
nálja a Gyári visszaállítás funkciót a Konfigurációs menüben. A fejhallgató
automatikusan visszaállítja az alapbeállításokat, majd kikapcsol. További 
részletekért lásd a 14.7. szakaszt: „Gyári visszaállítás”.se
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